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Ingilis dilindo artikl, manas1 vo istifadesi linqvistik bir soxsiyyat torofindon otraf
alomin subyektiv qavrayisinin xiisusiyyotlorini oks etdiron bir sira on vacib
konseptual kateqoriyalarin nitqds aktuallagmasi ilo slagoli olan, miisyyon bir dil
comiyyatino monsub olan deyktik sozloro aiddir [2, s. 94] Molum oldugu kimi,
imumi vo fordin konseptual kateqoriyasi, miioyyon vo qeyri-miioyyonliyin
konseptual kateqoriyasi, unikalliq kateqoriyasin vo s. bu maqamda sortdir [13, s.
101]. Ifado edilon monalarm bu miixtolifliyi artiklin vo onun kateqoriyali
formalarmin istifadosinde miioyyon miirokkoblik yaradir ki, bunlarin arasinda XX
osrin on mashur ingilislori torafinden onun oksine olaraq artiklin moenali olmamasi
kimi tosvir edilon bir forma meydana ¢ixdi. [4, s. 112].

Ingilis dilindo sifir artiklin goriiniisii moqaloalorlo olagali biitiin on vacib
monalarin ifadasine diizaliglor etdi. Lakin o, an ¢ox limumi vo fordi anlayislara tosir
etdi. Malum oldugu kimi, iimumi vo fordin konseptual kateqoriyasi istonilon dil
yaradiciliginin  on  miithiim kateqoriyasidir. O, hor hanst bir modoniyyatin
nlimayondolari torofindon hoyata kegirilon diinyanin sifahi tosnifatinin asasimi togkil
edir vo obyektin, horokotin, atributun miicorrad fikrini vo bu obyektin, horokotin
konkret (tok) qeydini ayird etmaya imkan verir.[3, s. 112].

Tokca tofokkiir vo onunla bagh linqvistik yaradicilig timumi vo fordin
kateqoriyalarinin dialektikasi {izorinds qurulmur. Sifahi {linsiyyst prosesindo hom
imumilosdirilmis linqvistik monanin fordi tozahiirlorini, hom do onlarin
timumilosdirilmis fikrini geyd etmoys daimi ehtiyac var [40, s. 38]. Bu ona goro bas
verir ki, lingvistik {insiyyat zamani {insiyyat prosesinin iki istirak¢isi torofindon goxsi
va sosial tacriiba kimi oalds edilon diinya haqqinda fordi fikirlorin birlosmasi bas verir
[6, s. 116].

otraf alomin fordi dyronilmasi vo idraki prosesinds bir insan sosial varliq Kimi
linsiyyat quraraq, 6z xiisusi tocriibosini (diinyanin sadslovh monzorasi) miioyyon bir
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dildo danisan digor insanlarin tocriibasi ilo alagelondirmayi Oyronir, kateqoriyalara
ayirir vo otraf alomi 6z modoniyyatlorinin mental va linqvistik ganunlarina uygun
adlandirr [8, s. 22]. Basqa s6zlo desok, o, homsohbat torofindon basa diisiilmok tiglin
0z madoniyyatinin va dilinin tokcs simvolik deyil, hom ds konseptual kodunu izlayir,
imumi vo madoni anlayisin modoni-tarixi sortlondirilmis semantikasi ¢or¢ivosindo 6z
mesajini fiziki vo oqli diinyanin obyektlorino miinasibotdo qurur, onlarin fordiliyino
vo ya iimumilosdirilmis tesvirino isaro edir. Istonilon dildo nominasiya akti bir
obyekto vo ya hadisoyo ad vermoklo, homiso fiziki vo ya psixi diinyanin vahid
obyektinin imumilogdirilmasi ilo baglidir. Natiq onu adlandirmaqla bu obyektlorin
ayri-ayr1 tozahiir vo xiisusiyyatlorindon miicorrad ¢ixararaq, onun modoniyyati
kontekstindo osas xiisusiyystin no oldugunu gostorarok, nominasiya edir. Belsliklo,
timumi haqqinda bilik, verilmis linqvistik birlik torafindon diinyanin xiisusi moadoni
spesifik, milli miioyyon edilmis gavrayis kimi linqvistik monada tosbit edilon ford
vasitosilo bag verir [5, s.4]. Nitqdo bir obyekt vo ya obyekt haqqinda timumi bir
fikir hoyata kegirorkon, {imumi artikl tez-tez roman vo german dillorindoki vahid
niimayandasi vasitasilo oxsar obyektlorin biitiin sinfini toyin etmok ii¢iin istifado
olunur [9, s.19]. Bu, miioyyan artiklin xiisusi niimayisedici monasidir, burada istinad
tok bir obyekto deyil, oxsar obyektlorin biitiin sinfino edilir. Miioyyon artiklin bu ciir
istifadasi kontekstlo mohdudlasir vo yalniz oxsar obyektlorin vo ya hadisalorin iki
sinfi arasinda ziddiyyst haqqinda aydin tesovviir oldugda miimkiindiir. Bu
voziyyatds, bu dillors xas olan vo miioyyan artiklin xtisusi deyktik istifadssi ilo tomin
olunan bir ndv linqvistik universal haqqinda danismaq olar (Palong vohsi heyvandir).
Artiklsiz dillorde bu, ifadosi xiisusi sintaktik konstruksiya ilo slagali olan maentiqi
universaldir (Palong yirtict heyvandir). Umumilosdirilmis monanm fard vasitasilo
ifadesini geyri-miioyyon artikl vasitosilo ayrica obyekti gostormoklo do ifado etmok
olar, ¢linki fordi har sey timuminin bir hissesidir: It is dangerous to meet a tiger -
Palangls qarsilagmagq tohliikalidir [10, s. 79].

Ingilis dilindo artikl kateqoriyasi avvalco nitqdo nominativ vahidlori - isimlori
olavo olaraq miioyyon etmok vo vurgulamaq iiclin nozorde tutulmusdur. Tarixon,
molum oldugu kimi, bu, gqodim ingilis dilindo Hind-Avropa vo imumi german
onanalaring uygun olaraq isimlori ayri-ayriliqda ayirmaq {igiin istifado edilon cinsin,
saym vo halin nominativ kateqoriyalarinin formal ifadesinin zoiflomasi ilo
olagolondirilirdi. Cins vo say kateqoriyasini1 da ifado edon hal sonlarinin kigilmosi,
grammatik monalarin analitik ifado iisuluna kegmosi xiisusi deyktik funksiyali
sOzlarin - artikllorin ismin nominativ qrupuna daxil edilmasina sabab olmusdur [1,s.
116]. ©vvalco iki forqli s6z isim gostoricilori kateqoriyasina diisdii - zoif isaro
ovozliyi ki (the) vo rogom bir (an, a) - bir. Har iki s6z ohomiyyatli sdzlors aiddir vo
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ingilis dilinden itmomisdir, baxmayaraq ki, digoar qohum vo yaxin qohum dillorden
forqli olaraq, orijinal sozlorlo iist-listo diismoyon sos vo harf dizaynin1 shomiyyatli
doracado doyismislor. iki miixtalif monali sdziin — isare ovazliyi vo rogomin - isimlori
gostoron vo onlarin nominativ kateqoriyalarini formal olaraq ifado edon deyktik
funksiya sozlori kimi istifado olunmaga baslamasi ingilis dilinds ismin nitqds formal
gostaricising doqiq ehtiyac oldugunu gostorir. Toacciiblii deyil ki, itmis sonluglardan
forqli olaraq nitqds miisbat istirak edon miiayyon va geyri-miioyyan artikllor séziin
nominativ xarakterinin markerlori kimi gobul olunmaga baslamis vo hotta digor nitq
hissalorini isimlora ¢evirmok funksiyasimi da almiglar. [8, s. 121]. Bir ismin
gostoricisi kimi miisbat artikllorin funksiyasi miiasir ingilis dilindo sifir artiklin
goriinmasing baxmayaraq, artiklin olmamasi1 miioyyon bir mona qazandiqda vo eyni
zamanda leksik vahidin nominativ tobisti inkar etmodikds holo do qorunur. Eyni
zamanda, artiklin sifir istifadesi ismin gostaricisi kimi miisbat artikllorin nominativ
funksiyasi ilo ziddiyyst togkil edir, ¢iinki s6zlin nominativ xarakteri bu halda yalniz
kontekst, soziin bir sdzdoki funksiyasi ilo miioyyon edilir, climlo vo ya basqa
nominativ toyinedicinin olmasi - 6n sdz, sifat va ya sahib avozliyi. Bu halda matndo
ismin formal ifadssi son doroco zoiflomis goriiniir ki, bu da motnin sadslosdirilmis,
formal qavranilmasinda ¢atinliklor yaradir, matnin dorin semantik tohlilini tolob edir.

Yuxarida deyilonlordon belo notico ¢ixir ki, ingilis dilindo iimumi vo fordin
konseptual kateqoriyas1 6z formal ifadasini artikl kateqoriyasi vasitasilo alir. Obyekt
va ya anlayisin iimumilasdirilmis toyini, digor hind-Avropa dillorinds oldugu kimi,
bu dildo do tokco soziin vo kontekstin leksik monasi ilo deyil, hom do deyktik
funksiyali sozlor sistemi — iki miisbot artikl vo onlarin xiisusi isaronin olmamasi -
sifir artikllo miioyyanlogir. Tok isimdon vo com artikldon avval the va a miisbat
artikllorinin shomiyyatli deracode olmamasinin genis yayilmasi, masalon, alman va
ya fransiz dillorindon forqli olaraq ingilis dilinds tamamilo unikal xarakter dasiyir.
Istifado edilmomasi hallarinin niimunalori kifayot qodor genis sokildo molumdur vo
digor dillorde oldugu kimi ¢ox deyil. Bunlara asagidakilar daxildir: artikllordon
istifadonin miihiim semantik ylik dasidigi bodii osorlorin adlarindan forqgli olaraq,
gozet baghglarinda artikllordon istifado edilmomosi (artikllorin sézdo stilistik
buraxilmasi). Masalon, Miistaqil (www.independent.co.uk) informasiya resursunun
moqalslorinin basliqlarinda ¢oxlu sayda miisbot artikllorin buraxilmasi hallar1 var ki,
onlar bu kontekstlordo monasina goro asanliqla barpa oluna bilor: Discover what
made Hawking the world's most famous scientist; (the) _ proposal to end University
holidays failed because the _ pension proposal was rejected; (a, the) Russian
media accuses __ UK of interfering in ___ presidential elections. (the,the) Compare
this design of English information resource titles with the title of Daniel Defoe's
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fiction The Journal of the Year of the Plague. London.-Kasf et ki, Hokingi diinyanin
on mashur alimi etdi; (the) __ Universitet tatillorini dayandirmaq tigiin taklif ugursuz
oldu, ciinki __ pensiya toklifi radd edildi; (a, the) Rusiya mediasi __ Boyiik
Britaniyami ___ prezident seckilorina miidaxilo etmakda ittiham edir. (the,the) Ingilis
informasiya resurslarmmin baslhqlarinin bu dizaynini Daniel Defonun “Taun ilinin
Jjurnali adli badii asarinin adi ilo miiqgayisa edin. London.

Bura hom do miisbot artikllorin tortib edilmasini tolob edon xiisusi sintaktik
konstruksiyalar daxil edilmoalidir. Bu zaman artikllordon istifado olunmamasi tislubi
yox, sintaktik sokildo dikto edilir. Bununla bels, qozet basliglarinda oldugu kimi,
artikllor nozordo tutulur vo miioyyon kontekstlordo borpa oluna bilor. Masolon,
Hewaselected  President of the USA, burada Prezident s6ziindon ovvel artiklin
istifado edilmomosi sintaktik olaraq gadagandir. Buraya qosa konstruksiyalar da
daxildir: ata vo _ ogul, penand miirokkob, cavan  kohno, burada qadaga
sintaktik cohotdon do sortlonir vo deyimin mozmun-niyyati doyisdikde artikllordon
istifado do miimkiindiir [3, s. 31].

Sifir artiklin istifadosi iislubi vo ya sintaktik mohdudiyystlordon azad
oldugda, onun islomasi ingilisdilli comiyyoto xas olan diinyanin linqvistik
monzarasine uygun olaraq imumi vo fordin konseptual kateqoriyasinin ifadosi ilo
birbasa baghdir. [5,s. 113].

Sifir artiklin iki miisbat artiklo qarst qoyulmasi vasitosilo limumi vo tok
anlayislarinin  hoyata kegirilmosi miiasir ingilis dilindo praktiki olaraq biitiin
nominativ sahoya tosir gostorir. Ustalik, ingilis dili inkisaf etdikco, yeni anlayislarin
va onlari ifads edon leksik vahidlorin meydana ¢ixmasi, yeni monalarin yaranmasi vo
ovvalki monalarin yenidon nazardon keg¢irilmasi, getdikco daha ¢ox yeni sozlori shato
edorak, sifir artiklinin ohato dairasini vo onlarin monalarint demok olar ki, sonsuz
doracods genislondirmoys meyllidir.. Bunu Bdyiik Oksford Liigotinin illiistrativ
materialinda geyd olunan fruit-meyva soziiniin imumi monasinin tarixi inkisafi
niimunasi ilo gdstormok olar. Yeni Ingiltors dévriinds bu soziin {imumi monasi yalniz
miioyyon artikli olan tok forma ilo tomsil olunurdu: Theberries, whichisthefruit,
areredde (1577). Meyvoya alava etmok {iciin agacdan budaqlar gétiiriiriik (1706) [14,
s. 237]. Miiasir ingilis dilindo meyvo soziiniin bu sokilds istifadosi sifir artikli ilo
rosmilasir, bunu Longman liigatlorinin illiistrativ materiali siibut edir: _ fresh fruit
and vegetable-taza meyva va torovaz. Apple-Alma, Orange-portagal vo Banana-
banan_meyva[12,s. 304]. Ingilis dilindo diinyanin sifahi tosnifatinin osasini togkil
edon obyektlorin vo anlayislarin adlandirilmasina xiisusi yanagmanin basqga bir
niimunasi vo bu tosnifatin naticolorini ifado etmokdo artikllorin rolu yemok vo ya
ickilori bildiran sozlor ola bilor. Molumdur ki, ingilis dilindo danisan insanlar {igiin
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maddaolor bildiron isimlor hor hansi bir sokildo doqiqglosdirilmasi ¢otin olan bir seydir.

Buna gora do, hansi icki hagqinda danigdigimizi gostormok lazim olduqda, yoni
tiimumilosmis vahid mona ifado etmok ii¢lin - tosnifat monasi geyri-miioyyon artiklin
yerina sifir artikli islonir: Coffee or tea? - Tea, please.Qahva yoxsa ¢ay? - Cay,
zohmat olmasa. Bu istifado faktiki olaraq liigot girisindo maddoni bildiron soziin
istifadosino  borabordir, burada konkret kontekstlo baglhh deyil, yalniz
timumiloasdirilmis formada leksik vahidin monasini heg¢ bir kamiyyat spesifikasiyasi
baglanmadan c¢atdirir. Miioyyon bir obyektin tokliyini ifado etmok Tliclin qeyri-
miioyyon artiklin istifadosi, masoalon, rusdilli auditoriya ti¢lin bir porsiya (stokan) ¢ay
adi monasinda da miimkiindiir vo igkilari ifado edoan biitiin sdzlorlo: Give me a coffee
(a tea)- Mona bir kofe va ya ¢ay verin(yani bir fincan) Burada a artikli fincan soziino
aiddir. Bu istifado getdikco daha ¢ox yayilir, lakin bu, yalniz xiisusi bir diskursda bas
verir - restoran vo fast food restoranlarinda ingilis dilindon istifado edorkon,
porsiyalarin sayii gostormok vacibdir.

Longman liigatinin illiistrativ materialinda gostorildiyi kimi a tea tok monasinin
istifadasi ingilislar {igiin halo do tamamils forqli monada daha tanis vo onanavidir -
hadiso monasi: ictimai toplanti (dostlarla vo ya taniglarla goriis. bir fincan ¢ay): We
went to tea the day before -Bir giin avval ¢caya getmisdik. Bunun oksina olaraq diger
dillordo, masoalon, tirk dillorinds, bir ¢ayin (a tea) tok istifado edilmosi, adoton,
ziyaratgiloro caym verildiyi qizilla bozodilmis kigik sliso stokanla giiclii sokildo
olagolondirilir[60, s. 103].

Tiirk dilindo danisanlar iigilin, tiirk xalglarindan cay igmok adotlorini gotiiron
ruslar tiglin oldugu kimi, bu ismin hamiya malum olan komiyyato - stokanlara goro
forglondirmays uygun olaraq tok islodilmasi anonavi haldir. Rus dilinds ¢ayin ¢oxlu
porsiyalarini gostoron uau séziinii com soklinds do istifado etmok do miimkiindiir,
lakin o, idiomatik olaraq slaqgalidir. Buna gore do, ingilis dilini 6yrenaen ruslar {igiin
ingilisco ¢ay sozii olan artikllordon istifado etmok ¢otindir, burada komiyyoat (a tea)
ilo tok ifadesi geyri-adidir, baxmayaraq ki, ¢ayin i¢ki kimi anlayis1 rusdillilors yaxs1
molumdur.  Yuxaridaki niimunslordon goriindiiyii kimi, ruslar ii¢lin ¢ay soziiniin
istifadosi digor adot vo fikirlorlo olagalondirilir, yoni rus xalgqinin modoniyyati vo
tarixi ilo sortlonir. Cay soziinlin vahid monada istifadosi ¢ay yetigdirma texnologiyasi
ilo olageli xiisusi ingilis dilinde miimkiindiir vo ¢aymn bir ndviinii ifads eds bilar:
Seylon daglarinda yetison ¢ay -a tea grown in the mountains of Ceylon[3, ,s. 79].
Xiisusi (texniki) diskursda hom ingilis, hom do rus dillorindo miixtslif ¢ay novlorini
gbstormak {iciin tosnifatin comindon istifado etmok do miimkiindiir: Ingilis dili.
herbal teas-bitki ¢aylar, fruit teas -meyva ¢aylari, rus. mpassnvie wau -bitki ¢caylari,
meyva ¢aylari- ¢ppykmosule uau.
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Sonda geyd edirik ki, diinyanin sifahi tosnifatinin osasini togkil edon iimumi
vo fordin konseptual kateqoriyas1 miasir ingilis dilindo 6z linqvistik ifadosini sifir
(imumilosdirici) artiklin iki miisbot artiklo garsidurmasi ilo almisdir. Miisbot
artikllorin shomiyyatli deracads yoxlugunun - sifir artiklin goriiniisii ingilis dilini bu
konseptual kateqoriyan dil vasitasi ilo ifado etmok baximindan unikal edir.

Xiilasa
Mahmudova Safaqat Abdulla qiz1
Artikl deyktik element kimi
Bu mogalo deyksisin amolo golmasindos artiklin deyktik element kimi rolundan
bohs edir. Moqalodo deyilir ki, ingilis dilinds artikl kateqoriyasi ovvalco nitqde
nominativ vahidlori - isimlori slave olaraq miioyyon etmok vo vurgulamaq iiciin
nazords tutulmusdur. Tarixon, molum oldugu kimi, bu, qodim ingilis dilinde Hind-
Avropa vo limumi german onanolorind uygun olaraq isimlori ayri-ayriligda ayirmaq
ticiin istifado edilon cinsin, saymn vo halin nominativ kateqoriyalarinin formal
ifadosinin zoiflomasi ilo alagolondirilirdi. Cins vo say kateqoriyasini da ifado edon
hal sonlarinin kigilmasi, qrammatik monalarin analitik ifads tisuluna kegmaosi xiisusi
deyktik funksiyali s6zlorin - artikllorin ismin nominativ qrupuna daxil edilmasina
sobab olmusdur. Ingilis dilinds {imumi vo fordin konseptual kateqoriyas: 6z formal
ifadosini artikl kateqoriyasi vasitosilo alir. Obyekt vo ya anlayisin imumilosdirilmis
toyini, digor hind-Avropa dillorindo oldugu kimi, bu dildo do tokco sdziin vao
kontekstin leksik monasi ilo deyil, hom do deyktik funksiyali sézlor sistemi — iki
miisbat artikl vo onlarin xiisusi isaronin olmamasi - sifir artikllo miioyyanlosir. Sifir
artiklin ingilis dilindo goériinmosi artikl kateqoriyasini bagqa bir konseptual
kateqoriyanin - iimumilik vo toklik kateqoriyasinin ifadasi ilo slagalondirmays imkan
verdi.
Summary
Mahmudova Shafagat Abdulla gizi
Article as a deictic element
This article discusses the role of the article as a deictic element in the formation
of deixis. The article says that the article category in English was originally designed
to additionally identify and emphasize nominative units - nouns - in speech.
Historically, as is well known, this was associated with the weakening of the formal
expression of the nominative categories of gender, number, and case used to separate
nouns in Old English, following Indo-European and common Germanic traditions.
The reduction of case endings, which also express the category of gender and
number, the transition of grammatical meanings to the analytical method of
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expression has led to the inclusion of words with a special deictic function - articles
in the nominative group of nouns. In English, the conceptual category of general and
individual receives its formal expression through the article category. The
generalized definition of an object or concept, as in other Indo-European languages,
is determined not only by the lexical meaning of the word and the context, but also
by the system of words with deictic function - two positive articles and their lack of a
special sign - zero article. The appearance of the zero article in English made it
possible to associate the article category with the expression of another conceptual
category - the category of commonality and singularity.

Pesrome
Maxmynosa lllagarat Aday.ia Kbi3bl
APTHKJI KaK AeHKTHYECKUH 3J1eMEeHT

B nanHOM cTathe paccMaTpuBaeTCs POJIb APTUKIIA KaK JIEUKTUYECKOTO HJIEMEHTA
B (opMupoBaHMM Jeiikcuca. B crarbe TroBOpUTCS, YTO KaTeropusi apTHKIEH B
AHIJIMICKOM fA3bIKE M3HAYaJIbHO ObUIa IpeiHa3HaueHa [uiid JONOJIHUTENIBbHOTO
BBISIBJICHUS U MIOJYEPKUBAHNUSI HOMUHATUBHBIX €IMHUIL - CYIIECTBUTEIIBHBIX - B PEUH.
HcTopudeckn, Kak W3BECTHO, 3TO OBUIO CBSI3aHO C OCJIa0JIeHHEM (HOpMaTbHOTO
BBIPQKCHMSI HOMUHATUBHBIX KaTE€rOpvil poja, 4ucia U Majexa, UCHOJIb3yEMBIX AJIs
pasieneHus — CyLIECTBUTEIBHBIX B JIPEBHEAHIVIMIMCKOM  fA3BIKE,  CIIEIys
UH/I0EBPONENCKOM M oOmerepManckoil TpaguiusaM. CokpalleHue MaJexkHbIX
OKOHYAaHMUH, KOTOpPBIE TAaK)KE BBIPAKAIOT KATETOPUIO pOJA M YHUCIA, MEPEXOX
rpaMMaTU4YeCKUX 3HAUYE€HUN K aHaJIMTUYECKOMY CIIOCOOY BBIPAKEHUS MPHUBEIU K
BKJIIOYEHHI0O B HOMHHATUBHYIO TpYIMIY CYLIECTBUTENIBHBIX CJIOB C 0CO00i
NeUKTHUeCKOoW (QyHKUMEeH - apTukieil. B aHrmmiickoM s3blke KOHIENTYyallbHas
KaTeropusi oOLIEro M HMHAMBUAYAIBHOIO IOIY4aeT cBO€ (popMalibHOE BbIpaKEHHE
yepe3 KaTeropuio apTukiis. O6001IeHHOE Olpe/ieIeHHe IpeAMeTa WK MOHATHS, KaK
U B JIPYyrUX WHIOEBPONECHCKHUX S3bIKAX, ONPEACIAECTCI HE TOJBKO JIEKCHUYECKUM
3HAUEHUEM CJIOBA U KOHTEKCTOM, HO U CHUCTEMOM CJIOB C AEUKTHYECKON (QyHKIHEH -
JIBYMS ITOJIOKUTEIBHBIMU APTUKIIAMU U OTCYTCTBHUEM Yy HUX CIELUAIbHBIA 3HAK —
HYJIEBOU apTUKIb. [IosBIEHNE HYJIEBOrO apTHUKIS B aHITIUHCKOM SI3bIKE I1I03BOJIAIIO
CBS3aTh KaTETOPHUIO apTHKJISA C BBIPAKEHHUEM JIPYrod KOHLENTYaJIbHOW KaTETOPUHU —
KaTeropuu OOIIHOCTH U €IMHUYHOCTH.
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